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Az Azsiai és Csendes-6ceani Térség Hetedik Nyelvészeti Diakolimpiaja

2025. aprilis 20. — majus 4.

Feladatok

Figyelmesen hallgasd meg és kovesd a feliigyelSk utasitésait!

e A verseny 6t 6ran at tart. A feladatsor 6t feladatat Osszesen hét lapon talalod. A
feladatokat barmilyen sorrendben megoldhatod.

A versenyhez nem hasznalhatsz semmilyen elektronikai eszkozt, kézzel irott vagy
nyomtatott segédletet vagy egyéb kiils§ forrast.

Ha kérdésed van a feladatokkal kapcsolatban, kézfeltartassal jelezd a felligyel6nek! A
feliigyels a zstrivel vald konzultacié utan fogja megvalaszolni a kérdésedet.

A megoldasok leirasanak szabalyai:

— A feladatleirast ne masold le!
— Az egyes feladatok megoldasait ird kiilon-kiilon lapokra!
— Ne irj a valaszlap hatoldalara!

— Minden egyes lapra ird ra a nevedet, a feladat szamat és azt, hogy az adott lap
az adott feladat levezetésének hanyadik lapja példaul:

Név Név Név
# feladat 5 # feladat 5 # feladat 5
#oldal |1/ 3 #oldal |2/ 3 #oldal |3/ 3

az 0t6dik fedat els6/mésodik/harmadik lapja a harombol.

Ha nem koéveted az utasitasokat, el6fordulhat, hogy a megoldasodat nem tudjuk

azonositani.

— Hacsak a feladatleiras nem rendelkezik masképp, le kell irnod a mintézatokat és
szabalyokat, amiket a megoldas soran felismertél! Ha nem teszel igy, a megolda-
sod nem kap teljes pontszamot.

A verseny feladatai nem publikidlhaték, amig a hivatalos APLO honlapon nem
publikaltuk Sket https://aplo.asia. A publikalasig ne hozd nyilvanossagra, ne
terjeszd a feladatokat vagy tartalmukat!
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1. Feladat (20 pont) Adott néhany sz6 misantlai totonak nyelven és magyar forditasaik. A
hangstlyos szotagot vesszével jeldljik (), pl. @ — @, i — 1.

ciwis ké qotaya:t gyomtalanitott
ka:kéin uriember sapdp meleg
kiteu:ksyd:in  én megpuszillak téged smaha? menyét

kacid kés Snéxlah 6 lefogyott
li:wdatat étel staxng zold

$toq37? te megkevered (azt) Stiniita: cstnya

tukuk lyuk stiqo te megvarrtad (azt)
mukskut tliz taku né

pakis marhahis tapahdnuit  te elhaladtal
pa:tka comal wani 6 megmondja (azt) (neki)
pa:pohogin  széles wista: te eladod (azt)
pu:lagsix s6s tamale 7iktacoq’ én maradok
qedtan zugszesz Piqataiya:wa  én elhiszem

Jelold a hangsiilyokat a kovetkez6 misantlai totonak szavakban:

1. cinju nagyon 7. maqttid 6 megvette (azt) (neki)
2. Cucu 6 megpiritja (azt) 8. paqag¢anqa: te elveszted (azt)

3. gamgy  seb 9. siksi édes

4. ¢iya te nevettél 10. skitini:t salsahuate

5. dkukohot az teljesen elégget 11.  Spapi:nan 6 permetez

6. makigis ot 12.  Sya:thkus kukoricahaj

A A misantlai totonak nyelv a totonak nyelvcsaladba tartozik. Néhany szaz ember beszéli
Mexikd kozépsé részén.

¢ = cs a csok szoban, J = dzs a dzsungel szoban, ¢ = c a cica szoban, § = s a siker szoban,
N = ny a nyuszi széban, Y = j a jaték szoban, X = ch a német Bach szoban. Az ¢ egy olyan
zongétlen réshang, amelyet az [-hez hasonléan tgy képziink, hogy a levegd a nyelv két oldalan
aramlik ki. A N és a q olyan hangok, amelyeket a palank szoéban taldlhat6é n-hez illetve k-hoz
hasonloan ejtiink, de mindkett6t joval hatrébb képezziik a szajban, majdnem a torokban. A 7
egy hangszélzarként ismert hang, amelyet példaul a-a nemleges valaszban a két a k6zott hallunk.

9 = a az angol about széban (hangsilytalan maganhangzo). Az 3-t és az &-t ugy ejtjiik,
mint a magyar o-t illetve é-t, csak nyiltabban. A hullam jel ( _ ) a maganhangzok alatt rekedtes
kiejtést jelol. A 1 jel azt jeloli, hogy a megel6z6 maganhangz6 hosszu.

A comal egy serpenyéféleség. A sos tamale egy étel. A salsahuate egy atkaféle.

— Tamila Krashtan
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2. Feladat (20 pont) Adott néhany kifejezés loma nyelv libériai dialektuséaban illetve magyar
forditasaik:

ga yila a (mi) kutyank na baka az (én) leckém daala paradicsom

kilikamai  az uborka tawoli  az (6) kecskéjiik ga laala a (mi) paradicsomunk
na bulu  az (én) kenyerem dowoi a piac towd zéldbab

na koya  az (én) majmom taPele  az (6) hazuk  pelei az ut

tawoya  az (6) majmuk  dosoi a vadasz ta yilikama az (6) uborkajuk

na pele az (én) hazam  taloso  az (6) vadaszuk ga wulu a (mi) fank (nem az étel)

a (mi) kenyeriink

(a) Forditsd le magyarra minden lehetséges modon:

1. talowo 2. ga Baka 3. boli 4. nagulu

* % %

Adott néhany mondat a loma libériai dialektusaban illetve forditasuk magyarra:

ga gutuzu  En megroviditem azt. gilai ya Balazu A kutya megné.
to kazu Az lat engem. ta Bele BaPe Az djtuk jo.
ta tulizu Ok hivnak engem. na pupu ya lezu A hangyam maszik.
te BalaBe Ok nagyok. ga bolii lulizu En hivom a kecskét.
totelezu Az emeli Gket. ga na kovilazu  En lefektetem a tiizifamat.
ge wutuPe  Mi révidek vagyunk. ta lazu Ok lefekszenek.
biife Az nehéz. tavei ya paazu A pipa megéli azt.
to dazu Az lefekteti azt. koyai ya gutuzu A majom megréviditi azt.
(b) Forditsd le magyarra: (c) Forditsd le loma nyelvre:

5. paPe 9. En nagy vagyok.

6. gabalazu 10. Ok lefektetnek engem.

7. gagalave yazu 11.  Mi nehezek vagyunk.

8. tatayilaBaazu 12. A hangyank lefekszik.

13.  En megolom 6ket.
14. Az emeli az 6 tizifajukat.

A A loma nyelv a mande nyelvcsaladhoz tartozik. Nagyjabol 560 ezer ember beszéli Libéri-
aban és Guineaban.

W = w az angol week szoban. az -t és az Y-t ugy ejtjiik, mint b-t illetve g-t, csak folyamatos
légaramléssal (tehat zarhangok helyett réshangokat képziink). Az o-t és az -t ugy ejtjiik, mint
a magyar o-t illetve é-t, csak nyiltabban. A megkett6zott maganhangzokat hosszan ejtjik.

A loméban két tonus van: a a maganhangzok folott a magas téonust jeldli, mig a jelo-
letlen maganhangzok mind magas ténustak. Néhany tonusjelolést elhagytunk a feladatbol az
egyszertiég kedveéért. — Vlad A. Neacsu (konzulens: Maria Konoshenko)
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3. Feladat (20 pont) Adott néhény tangsza igei forma tangsza irassal, kiejtésiik fonetikai

jelekkel illetve magyar jelentéstik:

FL0QS& SWd.é jaun3 faun?

Qotnd &3F
om 803
dalrs 80
Whls S3
HOS I
3oL F3f
dL. Q@
oLO IH
30 Q¥h
A0 Fold.&
LA (0
o ShlF(d
5LOS 88
g@ &0

tat fi?

sa? fwn?
thut fwu?
naun3 mi?
dun? tx¥?
rul® ti?
bal! to?
sau? t¥2

jul kwin?

én siitni fogok
mi 6lni fogunk

ti enni fogtok

te dorzsolj

nem mi ultiink
Gk feltiintek

mi esni fogunk
te repiiltél

6k kohogni fognak
ti fussatok

én allni fogok

te meriilj

nem én ettem

6k el fognak adni

te lopj

gm0 FQ
31033f 83 ()

J0 Sl

(3)

te l6tted
mi vasarolni fogunk

(4)

A 80 FOQ teap twu?

(13)

(14)

su! mwt
dok tauk
kauk ti?
faun?® twt
dun?! kwut
teum?! mu?
gwu? ti?

dok twn?

(15)

Egészitsd ki az tires helyeket (1-15)! Az arnyékolt cellakat nem kell kitolteni.

(5)

nem ti sajtoltatok
én meriiltem

mi haraptunk

(6)

(7)

nem te vagtad

mi loptunk

(11)

ti vagni fogtok
én sajtoltam

ti harapjatok

A A tangsza nyelv a sino-tibeti nyelvcsalad szal agahoz tartozik. Nagyjabol szazezer ember

beszéli Eszak-Miammarban és Eszakkelet Indiaban.

A tangsza frast Lakhum Mossang készitette a nylev moszang dialektusanak alapjan. 2021-

ben az irast nagyjabol szaz ember hasznélta.

n = n a hang széban. §, t, th és t6 massalhangzok. o, ¥ és w maganhangzok. A 7 egy

hangszalzarként ismert hang, amelyet példaul a-a nemleges valaszban a két a kozott hallunk.

Néhany tangsza szotagban tonussal rendelkezik, amelyet a f6léjiik irt szamokkal jeloltiink.

— Kim Mingju, Zdravko Ivanov
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4. Feladat (20 pont) Adott néhany mako kifejezés illetve forditasuk magyarra:

wiapi’dzekva kvidzalu’dze — hdrom fiizet
bak“a’bo luwa’bo — egy guamagyiimdolcs
dobulatahi nesti tsobu — két Nestea iidit6
wameduk“a luwd — harom férfi torzsfénok
bak“apa dehdpa — egy tanyér
wapu’dok“a o’do — hdrom vidor
bak“a’bo iwari’bo — egy farok
dowilatahi itsowi — két kenu

bak“ane inene — egy nyelv

dithiitaha iwo tsuhu — két néstény lajhar

bak“owi towi — egy fa

(a) Parositsd kifejezéseket a jelentéseikkel:

dithiitaha ithihu — két lany

bak“ale ibahale — egy szem

do?olatahi iwe?o — két csont

bak“ipi itsipi — egy vodorfiil

didelatahi 6mude — két kukoricaszem
do’dolatahi uku tsa’do — két gyufas skatulya
bak"6 otidé — egy munkas (férfi)
dophalatahi itsopta — két kotél

bak*uhu luwuhu — egy néi torzsfénok

wapobukva gasolina tsobu

— harom (kanna) benzin

1. wameduk“a iwo A.  harom té

2.  wameduk“a bolodo tsuhu B.  harom mosdokagylé

3. wipidekva buberide C.  harom ivhid

4. wiapu’bokva bale’bo D. harom him lajhar

5. wiapu’dok“a palaka’do E. harom fé6zébanan

6. wapipikwa mipi F. harom sejegyiimolcs

7. wapobuk“a itsobu G.  hdrom néstény majom
(b) Forditsd le mako nyelvre:

8. egy him majom 10.  két szem 12, harom kotél

9. egyvodor 11.  két farok 13.  egy munkasné

A A mako nyelv a szaliba nyelvcsalddhoz tartozik. Nagyjabol 2500 ember beszéli Venezuela

Amazonas tartomanyaban.

ts, dg, b, ’d, "dg, ph, th, k" és ? massalhangzok. # maganhangzo. A B jel a maganhangzok

folott a nazalizaciot (orrhangos kiejtést) jeloli.

A Nestea egy jegesteamarka. A fé6z6banan egy magas keményitGtartalommal birdé bananfajta.

guamagyiimolcs

sejegyiimolcs — Arul Kolla
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5. Feladat (20 pont) Adott néhany khaszi sz6 és forditasaik magyarra véletlenszeri sorrend-

ben:

1. kablay A.  feketének lenni
2. kamatyoy B. nagy levél
3. kaniehblay C. tenyészkecske
4. kasla D. apa
5. kidiep E. kecskebdr
6. ukpa F. was (pl mint egy palca)
7. uladieptla:y G. palmalevél =
8. ulagkpa H. pupilla
9. unar 1. néstény kecske

10. yop J.  fak

(a) Parositsd kifejezéseket a jelentéseikkel!

* ok ok

Alabb tovabbi khaszi szavakat talalsz forditasaikkal még mindig véletlenszerid sorrendben:

11. kayit K. meghalni

12. ki laba:mbriew L. etetni

13.  kiyitkhmat M. iiveg (pl. mint egy lap)
14. pinbaim N. fiiszal

15. ukhla O. szemiivegek I

16. ulapyap P. széna

17. uphlap Q.  him tigris

18. yap R. emberevé tigrisek

(b) Parositsd kifejezéseket a jelentéseikkel!

(c) Forditsd le magyarra:
19. bam 20. ka snieh 21. ki khmat 22. ulagyon
Fontos, hogy az ulagyop-nak két lehetésges magyar forditdsa van. Add meg mindkett&t!

(d) Forditsd le khaszi nyelvre:

23. iiveg (pl. mint egy palack) 25. ol
24. wvas (pl. mint egy lap) 26. ndstény tigris

(e) Ha tudjuk, hogy kalien azt jelenti, hogy ‘csénak’ forditsd le azt khaszira, hogy ‘tengerészek’!

(1) A valaszokon kiviil nincs sziikség tovabbi magyarazatra, és azt nem is értékeljiik.

(folytatds a kévetkezd oldalon)
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A A khaszi nyelv az ausztroazsiai nyelvcsalad khészi dgahoz tartozik. Nagyjabol egy millio
ember beszéli India Meghalaya tartoményaban.

kh, p, ph és y méssalhangzok. i maganhangzo. A : jel azt jeloli, hogy a megel6z6 magan-
hangzo6 hosszi.

A tenyészkecske egy olyan him kecske, amelyet szaporitasi célbol tartanak. Az emberevé

tigris egy olyan tigris, ami megoli az embert, és lakmarozik beldle. — Yang Jaeyeong

Az oldal aljat szandékosan hagytuk tiresen

Fészerkeszté:
» Vlad A. Neacsu
Szerkesztdk:
 Shinjini Ghosh » Leonardo Paillo
o Zdravko Ivanov o Alekszandr Piperszki
» Jerome Jochems » Sato Kazune
+ Kim Mingju (technikai szerkesztd) « Panawat Tiacharoen
» Kobayashi Tsuyoshi « Wang Ji Hun
« Arul Kolla * Yang Jaeyeong

o Tamila Krashtan
Magyar szoveg:

» Egressy Janos

Sok szerencsét!



